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Quella compa

La gru telescopica mobile da 16 t e una gru.da cantiere completa e
molto versatile. Grazie al potente braccio full-power, alle dimensioni
compatte e all'eccellente adattabilita ai vari terreni, diventera rapida-
mente il mezzo pit importante del vostro cantiere. /
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comando preciso e il potente impianto idrau __ﬁo
mo delle prestazioni emnumerevoll possibil t
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semplificate grazie ai componenti standard e ai punti di
manutenzione e assistenza facilmente accessibili. =

mortizzata e sollevabile.




Maggiore flessibilita

_ || potente braccio full-power sotto carico pud essere es-
" teso in modo telescopica in tutta comodita e sicurezza
| 1" 4 qualsiasi lunghezza, utilizzandovil joystick.
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- _'__ill'a-ggiore variabilita

.. Grazle a ganci di carico, piattaforma di lavoro, forche
di sollevamento o benne per lavorare sempre in modo
ottimale.

L'immagine rappresenta la gru mobile 613 E con radioco-
mando durante la rigenerazione meccanica di un pozzo.
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LUNGA DURATA, OTTIMA STABILITA DEL TECNOLOGIA SOFISTICATA DI ULTIMA
VALORE GENERAZIONE
A Affidabile e potente, con una struttura robusta e 4’ Esperienza decennale nella progettazione e

componenti di alta qualita. costruzione di gru telescopiche
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MANUTENZIONE E ASSISTENZA TECNOLOGIA DI PROPULSIONE ECOLOGICA

SEMPLIFICATE

A’ Tecnologia superiore senza sovra-ingegn- 47 Motori, trazione e impianto di scarico di ultima
erizzazione, migliore accesso a tutti i com- generazione (Euro 5)

ponenti




STRUTTURA MODULARE.
NUMEROSI CAMPI DI IMPIEGO.

Braccio principale Benna Piattaforma di Forche di
lavoro sollevamento

s i  Posizione 0° 0 45° r
ATTREZZATURE i I |

§ Estensionedi3m
per lavorare con un 2°
verricello

Estensione di 5 m

CABINA Braccio principale da 18,8 m

- Braccio principale da 14,6 m
(in alternativa)

1° verricello

2° verricello (opzionale)

TORRETTA

| | |

Cingolato con piastre cingoli a 3 strati Mobile con 4 stabilizzatori integrati

CARRELLO




\ STRAORDINARIA
FLESSIBILITA
GRAZIE AL BRACCIO

FULL-POWER

» Sorprendente: il robusto sistema del braccio puo
essere esteso in modo telescopico in qualsiasi mo-
mento in modo semplice e sicuro, anche con carico
agganciato.

» Semplice e comodo: braccio estensibile a
gualsiasi lunghezza mediante joystick, senza
preselezione della lunghezza e del
carico.
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» Perfetta in modalita automatica: sempre la
miglior capacita di carico a qualsiasi lung-
hezza del braccio.
= Lavori in pendenza: consente di lavorare
fino a un'inclinazione di 4°, con o senza
sostegno.*

« Area di lavoro piu confortevole: Lung-
hezza massima del braccio 18,8 m ed
estensione richiudibile da 5 m.

he. Altri optional su richiesta
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POTE NTE E ® Pick & Carry: Sollevamento e spostamento di carichi

® Manovrabilita migliorata anche nei cantieri stretti

grazie al raggio di sterzata limitato
co M PATTA ] = Visuale migliore durante lo spostamento grazie alla
posizione rialzata della cabina

C 0 N L A M A S S I M A ® Molteplici possibilita di equipaggiamento: piattafor-

ma di lavoro, forche di sollevamento, benna idrauli-

~
F L E S S I B I L I TA ca e azionamento tramite radiocomando
u
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Grande stabilita e, al contempo,
compatto quadrilatero di sostegno4 mx 4,35 m

Eccellenti mobilita e adattabilita ai
vari terreni: trazione integrale e sterzo
monoasse, biasse e del carrello




MAGGIORE VISIBILITA.
MACGGIORE SICUREZZA.
MAGGIORE “ADRENALINA”".

Oltre alla cabina sollevabile e a un'altezza degli occhi di circa
4,30 m (!), sale anche la sicurezza nelle operazioni di
sollevamento, movimentazione e abbassamento del carico.

Tutti i possibili ostacoli bene Ergonomia migliorata

in vista Grazie alla postura naturale e alla
visuale ottimale, potrete lavorare con
la massima concentrazione e al tempo
stesso con il massimo comfort. f

Con la giusta altezza della cabina e degli
occhi durante lo spostamento, avrete
sempre sott'occhio tutti i possibili ostacoli
presenti in cantiere.

MmULTI=ZZ)
LA CABINA PREMIUM.

» Cabina di guida comfort ammortizzata con eccellente
isolamento acustico

= \/ista panoramica grazie ai vetri di sicurezza a 360°,
con parabrezza bombato, con parabrezza curvo,
parabrezza incernierato, grande finestra sul tetto e
lunotto posteriore

= Condizioni climatiche interne ottimali con il riscalda-
mento e |a climatizzazione della cabina regolabili in
continuo

= Confortevole sedile riscaldabile con sospensione
pneumatica, anti-vibrazioni, regolabile in
base al peso

= Disposizione ergonomica degli ele-
menti di comando

= Radio con Bluetooth®

10



4.3 m §

di altezza
degli occhi

MASSIMA
ANGOLATURA

TUTTO A PORTATA DI MANO CON IL NOSTRO JOYSTICK y
» Joystick fissato al sedile '

« Comoda impugnatura grazie alla sagomatura ergonomica
« Distanze ridotte per un controllo diretto e sensibile di tutte le funzioni
» Comfort d'uso grazie al design ottimizzato di pulsanti e interruttori



FACILE DA

TRASPORTARE.
SUBITO PRONTA ALLUSO.

L'efficienza in termini di costi e i potenziali risparmi non riguardano solo il prezzo d’ac-
quisto e i costi di gestione. Per l'imprenditore intelligente, anche il trasporto semplice

e conveniente tra i cantieri @ un argomento di un certo peso.

Conveniente

Con una larghezza di trasporto di soli
2,55 m la 613 E si adatta perfetta-

mente a qualsiasi autocarro standard.

In questo modo non sono necessarie
licenze per il trasporto eccezionale e i
costi si riducono sensibilmente.
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Senza problemi

Grazie al peso ridotto, inferiore a 20
t, la macchina pud essere trasportata
completamente montata. E addi-
rittura possibile accedere ai centri
cittadini senza problemi.

Veloce

Una volta sul cantiere, appena
scaricata, questa macchina é subito
pronta all’uso.




MANUTENZIONE E ASSISTENZA.
SEMPLIFICATEVI LA VITA.

Il sisterna di comando SENCON vi supporta nella diagnosi
e nella risoluzione dei problemi. Cosi la macchina sara
nuovamente pronta per |'uso in tempi rapidissimi.

Tuttii punti di manutenzione e assistenza sono dispostiin
modo chiaro e facilmente accessibili. Inoltre, i componenti
sono contrassegnati con chiarezza, per un facile orientamento.

KEEP IT SIMPLE. CON TECNOLOGIA SUPERIORE.

@

Una tecnologia mirata e affidabile
per semplificarvi la vita. Ci concen-
triamo sull'idraulica e sull'elettricita,
dove |'elettronica non aggiunge
valore.

w

Vi rendiamo felici, non dipenden-
ti. Con componenti convenienti e
poca manodopera sarete in grado di
riparare da soli la vostra macchina.

[\
Sul ripartitore di corrente centralizza-
to, la chiara disposizione dei compo-

nenti standard facilita il controlloe la
risoluzione dei problemi.

13



DATI TECNICI, EQUIPAGGIAMENTO

MODELLO (_TIF'D__} 613 mobile

COSTRUZIONE

Struttura a scatola a prova di torsione, ad
alta precisione, boccole in acciaio per il le-
veraggio a shalzo. Design intuitivo, motare
installato longitudinalmente

¢ § ]
TIFO Eumill’mzs F3..8. ‘!{]D‘k:\i / 1535 CVa 2200 min IMPIANTO Distributore elettrico centralizzato, sezion-
Ivello di emissionl euro ELETTRICOD atore batterla
FPT N45, 92 kW /125 CV a 2200 min” ILLUMINAZI- Fari LED per un'illuminazione ottimale
Livello di emissioni Euro 3a ONE dell'area di lavoro
rispettivamente: SISTEMA DI Sistemna di raffreddamento a 3 circuiti
Iniezione diretta, turbocompressore, inter- RAFFREDDA-  con elevata capacita di raffreddamento,
cooler, emissioni ridotte MENTO ventole per raffreddamento dell'acqua,
dell'aria di alimentazione e dell'olio azion-
RAFE RO aarqu ate elettronicamente
MENTO
. SICUREZZA Telecamera di sorveglianza della zona
FILTRO con separatore d'acqua e riscaldamento : g
GASOLIO posteriore e del lato destro
FILTRO filtro secco con preseparatore integrato, OFAISNAL FHILED degintivi
DELL'ARIA scarico automatico della polvere, elemen- 2 luci rotanti sulla parte posteriore
Tto principale e di sicurezza, indicatore di Telecamere supplementari
intasamento
SBAT Verniciatura adatta alle zone di mare per
EER%UROAETE 200 prevenire |a corrosione
Verniciat eciale
SERBATOIO 301 bl i
ADBLUE Pacchetto criogenico
IMPIANTO 24V Lubrificazione centralizzata del punto di
ELETTRICO attacco del braccio, del cilindro di inclinazi-
BATTERIE 2155 Ah one, della pista della ralla di rotazione e
dei cuscinetti del cilindro
OPTIONAL Pacchetto criogenico con preriscaldamento o i i )
del motore (batterie potenziate) Lubrificazione dei denti del pignone
Pompa di rifornimento elettrica
Optional fari

14
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LED aggiuntivi

Con riserva di modifiche tecniche. Altri optional su richiesta



DATI TECNICI, EQUIPAGGIAMENTO

IMPIANTO IDRAULICO CABINA TILILT (=5 ]=

Gruppo pompe montato direttamente sul motore diesel. Load TIPO DI CABINA  MultiCab, elevabile finoa 1,75 m
Sensing / Impianto idraulico LUDV, funzioni operative prea-

I

. . . . vy EQUIPAG- Cabina con sollevamento idraulico di serie.
zionate elelttrmcliraulicamente, reguie_;zpne del carico I|m|te. CIAMENTO Cabsinadi aida cormfort ammeirtizzata on
Pompa a pistoni assiali a portata variabile. Grazie alla ripar- CABINA 3 .
tizione indipendente e proporzionale del volume della pompa & eccellente isolamento acustico. Adatta
possibile controllare con precisione diverse funzioni operative in qualsiasi condizione climatica, vetri di o
contemporaneamente e indipendentemente I'una dall'altra. sicurezza a 360° e grande finestrino sul
PORTATA fino 2 200 |/min tetto, parabrezza apribile. Sedile comfort

ammortizzato, regolabile in base al peso,

PRESSIONE DI fino a 330 bar anti-vibrazioni. Quadro strumenti disposto
ESERCIZIO in modo chiaro con piantone dello sterzo
FILTRAGGIO Filtraggio ad alte prestazioni con intervalli orientabile. Riscaldamento della cabina

di sostituzione molto lunghi regolabile in continuo con fase di ricircolo

' e filtro antiparticolato, climatizzatore

ISDEF?,ESEIE{]E Lo automatico
COMANDO Comande drsulics proporziongls sy OPTIONAL Riscaldamento autonomo con temporizzatore

sibile dei movimenti, 2 servo joystick per Griglia di protezione frontale FOPS

le funzioni operative, funzioni aggiuntive Griglia di protezione sul tetto

tramite interruttori e pedali: ergonomici e

disposti in modo chiaro Griglia di protezione sul tetto FOPS
SICUREZZA  Circuiti idraulici protetti da valvole di Vetri blindati

sicurezza Radio con attacco USB e SD,

Valvola di sicurezza antiscoppio per cilindro funzione MP3 e Bluetooth®

diinclinazione e cilindro telescopico
OPTIONAL Rifornimento olio biologico

Impianto di filtraggio ultrafine SENNEBOGEN
HydroClean (3 pm) con separatore d'acqua

Preriscaldamento del serbatoio idraulico

MOTORE / MECCANISMO DI ROTAZIONE &%

TRASMISSIONE  Riduttori epicicloidali compatti con motore
idraulico ad asse inclinato, valvole di rallen-
tamento integrate

FRENO DEL Freno a disco che agisce tramite molle
GRUPPO DI
ROTAZIONE
RALLA Ralla di grandi dimensioni con corona
dentata esterna
VELOCITA DI 0-2 min-1, cabina regolabile in continuo
~ROTAZIONE
Optional: griglia di protezi-
one sul tetto
Con riserva di modifiche tecniche. Altri optional su richiesta 15




DATI TECNICI, EQUIPAGGIAMENTO

BRACCIO 3 parti con testa a rotella, estensione
telescopica idraulica in continuo da 14,6 a
18,8 m, velacita di variazione da -12° a 70°
in ca. 35 secondi

FRENO DI Freno a disco che agisce tramite molle
SICUREZZA

SICUREZZA Manitoraggio della coppia di carico di ul-
GRU tima generazione con registratore eventi,

quadro strumenti chiaro con visualiz-
zazione di tutti i dati importanti tramite
display SENCON, finecorsa di sollevamen-
to, dispositivo di sicurezza scorrimento
fune, valvole di sovrapressione e sicurezza
antiscoppio

Optional: benna idraulica

CILINDRO Cilindro idraulico con elementi di tenuta e
di guida di elevata gualita

OPTIONAL Estensione di 5 m ripiegabile, portatadi 4 t,
reclinabile di 45°, attrezzabile senza dis-
positivi ausiliari, in caso di inutilizzo possi-
bilita di bloccaggio sul braccio principale

Estensione di 3 m ripiegabile in combi-
nazione con il 2° martinetto, portatadi 4 t,
reclinabile di 20°/ 45°, attrezzabile senza
dispositivi ausiliari, in caso di inutilizzo
possibilita di bloccaggio sul braccio prin-
cipale

Forche di sollevamento

Piattaforma di lavoro sollevabile

Optional: estensione del braccio

Verniciatura speciale

Ceneratore d'emergenza

Radiocomando

Limitazione dell'area di lavoro
liberamente programmabile

Attrezzatura benna con benna mordente
bivalve, 600 |

Ulteriore riduzione delle tabelle di portata
con piano inclinato di 2°/4°

Sistema di telemetria SENtrack DS

16 \ | Con riserva di modifiche tecniche. Altri optional su richiesta
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DATI TECNICI, EQUIPAGGIAMENTO

CARRELLO HH
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CONFIGURAZI-  Sottocarro mobile, a prova di torsione e ad

ONE alta precisione con 4 stabilizzatori integrati

TRAZIONE Trazione integrale e quattro ruote sterzanti,
azionamento con cambio powershift a 2
marce, asse oscillante con angolo di pen-
denza di 4°, bloccabile manualmente, forza
di trazione e dinamicita di guida notevoli

FRENO DI Freno a disco che agisce tramite molle

STAZIONA-

MENTO

PNEUMATICI 8 pneumatici 10.000-20

VELOCITA 0 - 8 km/h a livello del terreno
0 - 20 km/h con autorizzazione StVZ0
(codice tedesco sulla messa in circolazione
dei veicoli stradali)

OPTIONAL Ruote ampie su richiesta, con larghezza

del veicolo aumentataa 2,75 m

Accoppiatore di manovra

VERRICELLO

I

Azionamento dei verricelli mediante motori idraulici variabili ad
alta pressione, in modo da garantire sempre forza di trazione

e regolazione della velocita eccellenti. Valvole di rallentamen-
to idrauliche per I'abbassamento del carico, per una frenata
delicata e senza usura. Robusti ingranaggi epicicloidali a bagno
d'olio, a bassa manutenzione. Freni di arresto caricati a molla
che non necessitano di manutenzione, freni a disco a bagno
d'olio a bassa usura, raffreddati a olio

Forza di trazione 35 kN (3° strata), velocita della fune 95 m/min.,
diametro della fune 14 mm, lunghezza max. della fune 80 m

OPTIONAL 2° verricello gru: forza di trazione 35 kN
(3° strato), velocita della fune 95 m/min.,
diametro della fune 14 mm, lunghezza

max. della fune 160 m

Con riserva di modifiche tecniche. Altri optional su richiesta.

MASSA

INDICAZIONE

PESO DI ESERCIZIO n

ca.19.700 kg

con braccio telescopico da 18,8 m, estensi-
one di 5 m, gancio 10,5 t, fune di solleva-
mento 80 m, zavorra 4,1t, verricello 3,5t

Il peso di esercizio varia in base a
equipaggiamento e attrezzaggio.

Con riserva di modifiche tecniche!

selNJEBOGEN 17
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ATTREZZAGGIO GRU

BRACCIO PRINCIPALE
HA 18,8 m = = T
22 A \\
DIN | | 360° % ¥ | 488im
ISO S 20 49 >
il
Note: 18 y” T 16,0m
» 17 | valori di carico indicati si intendono con macchina oo j
:'| su terreno fermo e pianeggiante. 16 / é‘i%
: 2. | valori di carico sono indicati in tonnellate e il peso . | 4‘5" . = ©13,.2m
: si intende orientabile di 360°. | valori di carico per la 14 3_0°\ /“‘\» A =
> 613 M si intendono con sostegno, i valori di carico tra e N i }
S parentesi () senza sostegno, su ruote, { — «\ ' 10,3m
o 3. I valori di carico rispettano le norme DIN 15019.2, 12 — - : — s ——1
o 150 4305, = N LN it
c 4. |l peso dell'accessorio di sollevamento (gancio, appen- 10 be? / / *“%‘ | £
dice) deve essere sottratto dalla capacita di carico. et W% i A" 7,5m
5. | valori di carico devono essere limitati o ridotti / NN i
tenendo conto di eventuali condizioni sfavorevoli 8 ok ’
quali terreno morbido o irregolare, pendenze, ven- / =
to, carichi laterali, carichi oscillanti, dossi o bruschi 6 1{;“‘%%_ e il
arresti del carico, inesperienza del personale, guida _
con carico. T
6. Il tiro ammissibile della fune durante il funziona- 4
mento della gru con fune del diametro di 14 mm &
di 3.500 ke. )
7. Le capacita di carico contrassegnate con * si inten-
dono solo con equipaggiamento speciale. 0

o

8. | valori di carico forniti sono puramente indicativi. |
valori di carico di volta in volta applicabili sono ripor-
tati nelle rispettive tabelle nelle istruzioni d'uso.

m 20 18 16 14 12 10 8 6 4 2

LUNGHEZZA DEL BRACCIO [m]

SCARICO [m]

2,0 15,0 (12,0)

3,0 S 133(83) 10,0 (8.4)

4,0 . 106(53) 10,0 (5,3) 8,0 (5.4)

5,0 8,5 (3,7) 8,6 (3,8) 8,0 (3,8) 6,0(3,9)

55 o 75G32) 76(34) 74 (3.4) 6,0(34) 45(34)

6,0 57(2,9)/6,0m 6,7(2.9) 67(2,9) 59(2.9) 45(2,9)

. 7,0 | 5.2(23) 53(23) 52(23) 4,5(23)

? 8,0 4,2(1,8) 43(1,8) 430,8) 471(1,9)
23 9,0 | 3,6(1,5)/8,8m 3,5 (1,5) 3,6 (1,5) 3,6(1,5)
i 10,0 3,00.2) 3,00.2) 3,0(1.2)
: 1,0 | 26010 2,6 (1,0 2,6(1,0
25 12,0 24(0,9)/16m 2,2(0,8) 2,3(0,8)
is B0 2,0(0,7) 2,0(07)
gg 14,0 17 (0,6) 17(0,6)
33 150 160) /144 m 15
£g 16,0 13
it 17,0 | 11 /173 m

—
oo

SENEBBGEN Con riserva di madifiche tecniche.



N. tab.: £13M-14.6/75/2000/4.1/08.06 bracclo {con sostegna)
N. tab.: B13M-14.6/75/960/4.1/08.06 braccio (senza sostegno)

5159

ATTREZZAGGIO GRU

500\ 60?’\ 70°
BRACCIO PRINCIPALE 18 v
14,6m

HA 14,6 m . "
&0\ 11 _\ S i T
DIN | | 360° y N ATV L 12,5m
IS0 | |So
o 10,3m

=
[+ 4
[&]
o
(%=
=]
-4
~N
~N
w
=4
-
[
-4

LUNGHEZZA DEL BRACCIO [m]

SCARICO [m]
2,0 16,0 (12,0) 13,0 (12,0)
3,0 13,5(8,3) 13,0 (8,3) 11,0 (8,4)
4,0 . 108(53) 10,9 (5,4) 10,5 (5,4) 8,3 (54) 6,5(54)
4,5 9,6 (4,4) 9,8 (4,6) 9,6 (4,6) 7,8 (4,6) 6,3(4,6)
50 | 8,7(39) 87(3,9) 72(39) 613,9)
6,0 ' 6,8(2,9) 6.8 (3,0) 6.3 (3,0) 5,3 (3,0)
7,0 | 51(2,5)/67m 5,3 (2,4) 54(2,4) 4,6(2,4)
8,0 43(19) 4,4(1,9) 4,(2,0)
3,0 | 2,7(16)/88m 3,7(1,6) 3,7(1,6)
10,0 31(1,3) 31(14)
1,0 | 2,7(11) /109 m 27010
12,0 2,3(1,0)
13,0 | 21(0,8)
v GANCIO
SICUREZZA FUNE E CAPACITA MAX. DI CARICO
CAPACITA [t] PESO [ke] 4 E] 2 |
175t (2cuscinett) 180 kg 17500kg = 14.000kg 10.500kg = 7000kg = 3.500kg per braccio principale
10,5t (1 cuscinetto) 100 kg 10.500 kg =~ 7.000 kg | 3.500 kg | per braccio principale
at . aoke ] | 3500kg  perestensione

Con riserva di modifiche tecniche. Per le note alle tabelle di portata vedere pagina 18. SENEBDGEN 19
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ATTREZZAGGIO GRU
A ESTENSIONE
SA50m

Z p HA 18,8 m

DIN 360°
Iso | |19

>
-
-
Q
m
)
~N
>
o
o
(=]
(=}
e
=

SCARICO
[m] |
4,0 38(38)
50 33(33)

M. tab.: 613M-18,8/75/2000/4.1/08.065A5
N. tab.: 613M-18,8/75/960/4.1/08.06545

20 sENNEBDGEN Con riserva di modifiche tecniche. Per le note alle tabelle di portata vedere pagina 18.



N. tab.: 613M-14,6/75/2000/4.1/08.065A5
N. tab.: 613M-14,6/75/960/4.1/08.065A5

6159

ATTREZZAGGIO GRU
ESTENSIONE
A SA50m

Z ? HA 14,6 m

360° | | DIN
S| | 150

=
[24
o
(=]
[}
[
<
N
N
[IT]
=4
[
|
<

LUNGHEZZA DEL BRACCIO TELESCOPICO [m]
6,1 8,2 10,3 12,5 14,6

SCARICO
[m]

Con riserva di modifiche tecniche, Per le note alle tabelle di portata vedere pagina 18. SENNEBUGEN 21
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ATTREZZATURA BENNA

20 r
I BRACCIO PRINCIPALE | |
HA 18,8 m 18 | i\
DIN 360° 16
Iso | |9
14
Note:
1. lvalori di carico indicati si intendono con macchina su terreno fermo e 12
pianeggiante.
2. | valori di carico sono indicati in tonnellate e il peso si intende orientabile 10
di 360°. | valori di carico per la 613 M si intendono con sostegno.
3. | valori di carico rispettano le norme DIN 15019.2, 1S0 4305,
8
:"’ 6
m
i
N
L 4
c
@ é
m
= 1
< 0 |
. LUNGHEZZA DEL BRACCIO [m] [l 12 || |8 |6/ |4 |2 |0
SCARICO [m] 7,5 10,3 | 13,2 | 16,0 ) I
2,0 127 \ |
3,0 1,3 85 | 4 ]
4,0 9,0 8,5 | 6,8 I
5,0 7.2 73 6,8 51 6 l
5,5 63 64 63 51 l
6,0 5.7 57 5,0 8
7,0 44 45 44
8,0 3,5 3,5 3,5 10 [
3,0 30 3,0 |
10,0 _ 2,5 2,5 12 I
1,0 | 22 2.2
12,0 ’ 18 14
13,0 | 17
14,0 | 14 16
15,0 |
16,0 | 18
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PIATTAFORMA DI LAVORO

% PIATTAFORMA DI LAVORO

HA 18,8 m
DIN 360°
Iso0 | (&2

Il carico utile ammissibile per la
piattaforma di lavoro e 350 kg:
2 persone da 80 kg

+190 kg di carico utile.

Q
24
(=)
2
=
<L
50° 60 70° z
20 o
<
E PIATTAFORMA DI LAVORO M =
HA 14,6 m N N a
98 14,6m
DIN 360° i N
Iso | |12 30°
i L 10,3m
Il carico utile ammissibile per la 10 |
piattaforma di lavoro & 350 kg: 20
2 persone da 80 kg 8 6,1m
+190 ke di carico utile. |
10
6
4L
2 I
0
[m]
2

Con riserva di modifiche tecniche, Per le note alle tabelle di portata vedere pagina 22, SENNEBUEEN 23
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ATTREZZAGGIO CON FORCHE DI SOLLEVAMENTO

s T T T Tl [T [ [
FORCHE DI SOLLEVAMENTO 222 TT T T Il T A\ D> Yl
L 75-18,8m 40 N || L ||
DIN 360° L 3 ZL LN
150 | | AEERERNY
16—ttt L L X\ - $f:'_ : | X
130 { S5 | \& =" 13.2m
Note: i s 7] . \2 a«‘ T— T '
1. lvalori di carico indicati si intendono con macchina su terreno W——— 1
fermo e pianeggiante.  — il 'J’\"-‘g '
27 | valori di carico sono indicati in tonnellate e il peso si intende 12— & &m i
orientabile di 360", !20‘?&&; %%%q 3
3. | valori di carico rispettano le norme DIN 15019.2 e IS0 4305, 10—— - 5 - B 75m
4. | valori di carico si intendono per carico posizionato al centro del- ot —t—— : I
le forche con una distanza del baricentro di 500 mm dal carrello 8 —1 I S0l
portaforche. Ho® d j
5. lvalori di carico devono essere limitati o ridotti tenendo conto 6 —! —~——
di eventuali condizioni sfavorevoli quali terreno morbido o [ i
irregolare, pendenze, vento, carichi laterali, carichi oscillanti, 4l
dossi o bruschi arresti del carico, inesperienza del personale, |
guida con carico. 2
6. | valori di carico si intendono per macchina con sostegno. !
7. Ivalori di carico tra parentesi () si intendono per macchina senza oL \ I 4 T
sostegno. mi120[} 18} [16 |4 [12 [ [8] |e] [4] [2] [o
8. | valori di carico forniti sono puramente indicativi. 4 \ \
| valori di carico di volta in volta applicabili sono riportati nelle \
rispettive tabelle nelle istruzioni d'uso. P |

LUNGHEZZA DEL BRACCIO [m]

=
3 SCARICO [m]
§ 2,0 2,5(1,53)
g 3,0 | 2,5(1,53) 1,3 (0,63)
: a0 | 2508) 13(063) 09
: 4,5 2,5(1,53) 13 (0,63) 0.9 0.6
S 5,0 25053 13(0,63) 0.9 0.6 0,5
E 6,0 2,5(1,53) 13(0,63) 0.9 0.6 0,5
5 7,0 250,53 13(0,63) 0,9 0,6 0,5
E 8,0 2,5/755(1,53)/7,5 1,3(0,63) 0.9 06 0,5
- 9,0 | 13(0,63) 09 06 0,5
10,0 1,3(0,63) 0.9 0.6 0,5
) 10 | 1,3/10,3 (0,63)/10,3 0.9 06 0,5
= 12,0 0,9 0,6 0,5
: 13,0 I 0,9/13,2 0,6 05
g 14,0 0.6 0,5
S 15,0 | 0.6 05
g 16,0 06 0,5
= 17,0 | 0,5
£ 18,0 0,5/18,8
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N. tab.; 613M-14,6/75/2000(960)/41/08.06

6159

ATTREZZAGGIO CON FORCHE DI SOLLEVAMENTO

DIN 360°

Iso | (C2

l FORCHE DI SOLLEVAMENTO
6,1-14,6 m

[
50°

60°

70°

20

18 40

16

307

14,6m

10,3m

LUNGHEZZA DEL BRACCIO [m]

SCARICO [m]
2,0 2,5(2,0)
3,0 2,5(2,0) 1,8 (1,28)
4,0 2500 18(1,28) 14(07)
45 2,5(2,0) 1,8 (1,28) 14(0,7) 1,0(0,37)
5,0 L 2500 1,8 (1,28) 14(0.7) 1,0(0.37) 06
6,0 2,5(2,0) 1,8 (1,28) 14(0,7) 1,0(0,37) 0,6
7,0 [ 1,8(1,28) 14(0,7) 1,0(0,37) 06
8,0 1,8 (1,28) 14(0,7) 1,0(0,37) 0,6
9,0 | 1,8/8,2(128) / 8,2 14(0.7) 10(037) 06
10,0 14 (0,7) 1,0(0,37) 0,6
1,0 | 14/103(0,7)/10.3 1,0(0,37) 06
12,0 : 1,0(0,37) 0,6
13,0 | 1,0/12,5(0,37)/12,5 06
14,0 ' 06
15,0 | 0,6/14,6

Con riserva di modifiche tecniche. Per le note alle tabelle di portata vedere pagina 24,

SE|NJEBOGEN s

%
d
§
s
:




MISURE DI TRASPORTO

6195 (Ausleger 18,8m) 2430
4795 (Ausleger 14,6m) 2286
2000 1990

1250

3080
3187

613 CON SOTTOCARRO MOBILE

4630 (Ausleger 18,8m)
3230 (Ausleger 14,6m)

3959
7:3°

RAGGIO DI STERZATA

613 CON SOTTOCARRO MOBILE

26
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ACCESSORI

AV ESTENSIONE 5 m A Peso: 350 kg
5280

Leat -l

550

540

AV BENNA IDRAULICA MORDENTE CON FORI DI DRENAGGIO

A

Peso: 750 kg
o Max. Densita di massa: 2 t/m?
@ Max. Contenuto: 600 litri
.
2000
|= . 800
AV PIATTAFORMA DI LAVORO AV Peso: 400 kg
2210 |@|
i o
s8]
A <t
c —
(o]
i
Yy
' MONTAGGIO FORCHE DI SOLLEVAMENTO ” Peso: 500 kg
1985 1030

]

1370

X

Con riserva di modifiche tecniche., SEMEBDSEN 27
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PER SAPERNE DI PIU

V!wﬁ‘!r'i!t. 1

\

-

L)

Impiego benna idraulica, Olanda

28



Edilizia del soprassuolo, Germania

Costruzione di un ponte, Germania

29



SENNEBOGEN ACADEMY

Per aumentare le proprie conoscenze, perché il
successo si basa sulle conoscenze. Nella SEN-
NEBOGEN Academy attribuiamo grande valore
alla formazione continua.

\sm) www.sennebogen-academy.com

SENtrack DS

Gestione efficiente del parco mezzi con SENtrack

DS: sfruttate le informazioni che altrimenti rest-

erebbero nascoste e aumentate |'efficienza.

\mm) www.sennebogen.com/de/produkte/
flottenmanagement-sentrack

MANUTENZIONE E ASSISTENZA

Servizio clienti a 360°, compreso |'approvvigiona-
mento dei pezzi di ricambio. Per noi I'assistenza
e sempre di cruciale importanza.

= www.sennebogen.com/vertrieb-service

NOLEGGIO E USATO

Scoprite |a straordinaria opportunita di noleggio
macchine del servizio Noleggio e Usato SENNE-
BOGEN. Qui potete noleggiare |a vostra macchi-
‘ss) www.sennebogen-rental-used.com

ENTRATE A FAR PARTE DEL CLUB DEGL! OPERATORI SENNEBOGEN

Il posto in cui voi e la vostra macchina sarete sotto i riflettori! Informazioni esclusive,
scambio di esperienze con altri operatori SENNEBOGEN, divertimento e passione per il

settore qui sono sempre al centro dell'attenzione,

Scoprite tutti i vantaggi su ‘s www.sennebogen.com/fahrerclub

30



MOVE BIG

THINGS -
WITH US!

08 100% 16000

anni di esperienza azienda familiare operatori specializ-
zati in tutto il mondo

3 180 1

stabilimenti produt- distributori e partner per modelli di
tivi I’assistenza in tutto il gru telescopiche
in Germania mondo

Caricatore telescopico Bilanciere Gru per la movimentazione Escavatore a fune Gru cingolata Gru telescopica Gru portuali
dei materiali
55t 130-300t 17-420 t 13,5-300t 50-300t 16-130t 300t
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Il presente catalogo descrive i modelli delle macchine, gli equipageiamenti delle stesse e le possibill configurazioni (dotazione di serie ed equipagglamenti speciali) delle macchine fornite da
SENNEBOGEN Maschinenfabrik CmbH. Le immagini possono includere equipaggiamenti speciall e optional. In base al Paese in cui viene consegnata la macchina sono possibili scostament|
riguardo all'equipaggiamento, In particolare per |a dotazione standard e |'equipagglamento speciale, Tutte le denominazioni dei prodotti utilizzate possono essere marchi proprietari di SEN-
NEBOGEN Maschinenfabrik GmbH o di altre aziende fornitrici, il cui uso da parte di terzi per i propri scopi pud violare | diritti dei titolari,

Contattate il distributore SENNEBOGEN della vostra zona per informazioni sulle versioni di equipaggiamento disponibill. Le specifiche caratteristiche richieste sono vincolanti solo se
espressamente concordate al momento della stipula del contratto. Con riserva di modifiche tecniche e modalita di consegna. Eccezione fatta per errori ed omissioni. Con riserva di modifiche
all'equipaggiamento e diritti di sviluppo riservati. ©® SENNEBOCEN Maschinenfabrilk GmbH, Straubing/Germania. La riproduzione, anche parziale, & consentita solo previa autorizzazione da
parte di SENNEBDGEN Maschinenfabrik GmbH, Straubing/Cermania.

DISTRIBUZIONE SENNEBOGEN

Distribuzione Crane Line
Tel. +49 9421 540-146

SENNEBOGEN cranes@sennebogen.de
Maschinenfabrilk GmbH
HebbelstraRRe 30 CENTRO RICAMBI

Ordini di ricambi

94315 Straubing, Germany
spareparts@sennebogen.de

\-) Www.sennebogen.com
SERVIZIO CLIENTI

Assistenza tecnica "'J
service@sennebogen.de Tl



